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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne° 1069/69 DU CONSEIL
du 10 juin 1969

fixant le prix de base et le prix d’achat pour les citrons pour la période allant du
157 juin 1969 au 31 décembre 1969

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 159/66/CEE du Conseil, du 25
octobre 1966, portant dispositions complémentaires
pour lorganisation commune des marchés dans le
secteur des fruits et légumes (1), et notamment ses
articles 4 et 14,

vu la proposition de la Commission,

considérant que la production de citrons est carac-
térisée par une récolte d’été commercialisée du mois
de juin au mois de septembre et par une récolte
d’hiver commercialisée du mois d’octobre au mois
de mai de I’année suivante ; que, de ce fait, il con-
vient, en vue de l'application du reéglement n°® 159/
66/CEE, d’estimer que la campagne de commer-
cialisation des citrons — production d’été et pro-
duction d’hiver — s’établit du 1¢* juin au 31 mai
de lannée suivante ;

considérant qu’aux termes de larticle 4 du regle-
ment n° 159/66/CEE, le prix de base et le prix
d’achat du produit en cause doivent étre fixés an-
nuellement avant le début de la campagne de com-
mercialisation ; que, toutefois, dans [lattente des
résultats des délibérations en cours sur les modifi-
cations éventuelles 3 apporter a certaines disposi-
tions du titre II du reglement n°® 159/66/CEE qui
devraient intervenir avant la fin de I’année, il est
opportun de ne fixer ces prix que pour la période
allant du 1€ juin 1969 au 31 décembre 1969 ;

considérant que les citrons de la catégorie de qua-
lité T sont suffisamment représentatifs ; qu’il est donc
opportun, en vue de l’application du régime d’in-
tervention, de choisir cette catégorie de qualité ;

considérant que, pour tenir compte de [’évolution
saisonnicre des cours des citrons, il y a lieu de divi-
ser la campagne en plusieurs périodes et de fixer un
prix de base et un prix d’achat pour chacune

d’elles ;

(1) JOn° 192 du 27. 10. 1966, p. 3286/66.

considérant que les zones de production excéden-
taires a retenir pour la détermination du prix de
base, conformément aux dispositions de larticle 4
paragraphe 2 du réglement n° 159/66/CEE, sont :

la région de production italien-

— en juin:
ne de la province de Catania,
-— en juillet= la région de production italien-
ne de la province de Palermo,
—— en aoft : la région de production italien-

ne de la province de Catania,
les régions de production ita-
liennes des provinces de Sira-
cusa et Palermo,

— en septembre :

— en octobre
et novembre :

les régions de production ita-
liennes des provinces de Paler-
mo et Catania,

la région de production italien-
ne de la province de Catania,

— en décembre :

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Pour la période du 1¢* juin 1969 au 31 décem-
bre 1969, le prix de base et le prix d’achat pour les
citrons de la position 08.02 C du tarif douanier
commun, exprimés en unités de compte pour 100
kilogrammes net, sont fixés aux niveaux repris au
tableau suivant :

Prix de base  Prix d’achat

Juin 14,7 8,9
Juillet 14,6 9,5
Aot 15,7 10,7
Septembre 15,0 9,7
Octobre 15,4 10,0
Novembre 10,7 6,9
Décembre 10,4 6,7
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2. Les prix cités au paragraphe 1 se référent aux
citrons de la catégorie de qualité I, calibre 55/60 mm,
présentés en emballage.

Article 2

Les prix visés a l'article 1¢' paragraphe 1 ne com-
prennent pas l'incidence du colt de ’emballage dans
lequel le produit est présenté.

Au cas ou, dans les cours relevés pour un produit
sur les marchés représentatifs conformément aux
dispositions de Particle 5 du réglement n° 159/66/
CEE, est inclus tout ou partie du colt de ’emballage

dans lequel le produit est présenté, ces cours sont
diminués du colit d’emballage qui y est inclus.

Article 3

Les communications prévues a ’article 5 paragraphe
1 du reglement n° 159/66/CEE doivent porter sur les
cours constatés, emballage non compris.

Article 4

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Com-
munautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 10 juin 1969.

Par le Conseil
Le président
G. THORN

REGLEMENT (CEE) Ne° 1070/69 DU CONSEIL
du 10 juin 1969

fixant le prix de base et le prix d’achat pour les raisins de table

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 159/66/CEE du Conseil, du
25 octobre 1966, portant dispositions complémen-
taires pour I’organisation commune des marchés dans
le secteur des fruits et légumes (1), et notamment ses
articles 4 et 14,

vu la proposition de la Commission,

considérant que la commercialisation des raisins de
table récoltés au cours d’une campagne de produc-
tion déterminée s’échelonne du mois de mai au mois
d’avril de Pannée suivante ;

considérant que, selon les termes de I’article 4 para-
graphe 1 deuxieme alinéa du réglement n° 159/66/
CEE, il convient d’exclure les périodes de faible
commercialisation de début et de fin de campagne ;
.que les quantités mises sur le marché entre le 1¢
mai et le 20 juillet et au cours des mois de novembre

() JOn® 192 du 27. 10. 1966, p. 3286/66.

3 avril inclus de I’année suivante ne représentent qu’un
fajible pourcentage du tonnage commercialisé tout au
long de la campagne ; qu’en conséquence, il importe
de ne pas tenir compte de ces périodes pour déter-
miner la durée de la campagne de commercialisation
qui s’établit ainsi du 21 juillet au 31 octobre ;

considérant que la production communautaire de rai-
sins de table comporte plusieurs variétés ; que, selon
les variétés, des cotations différentes sont enregistrées
sur le marché; qu’il convient, dés lors, en vue de
Papplication du régime d’intervention, de choisir, se-
lon les périodes, une variété suffisamment représen-
tative ; que satisfont a cette condition :

— pour les mois de juillet (troisieme décade) et aoft,
les raisins de table de la catégorie de qualité I
de la variété Regina dei Vigneti,

— pour les mois de septembre et octobre, les raisins
de table de la catégorie de qualité I de la variéeé
Regina (mennavacca bianca) ;

considérant qu’en vue de tenir compte des écarts
saisonniers des prix des raisins de table, il convient
de fixer, par mois, le prix de base et le prix d’achat ;
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considérant qu’il est opportun de retenir pour la
détermination du prix de base, conformément aux
dispositions de P’article 4 paragraphe 2 du réglement
n° 159/66/CEE, les zones de production excéden-
taires suivantes :

— en juillet : la région de production italienne
des Puglie,
— en aout : les régions de production italien-

nes des Abruzzi et des Puglie,
— en septembre : les régions de production italien-
nes des Marche et des Abruzzi,
: les régions de production italien-
nes des Marche et des Puglie ;

— en octobre

considérant que, pour tenir compte des conditions
spécifiques de production dans certaines régions de
la Communauté, il convient d’admettre que les
constatations prévues a l’article 5 paragraphe 1 du
reglement n° 159/66/CEE portent sur des produits
appartenant a d’autres variétés plus représentatives
sur le plan régional que les variétés retenues pour
I’ensemble de la Communauté,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1.  Pour la période du 21 juillet au 31 octobre
1969, le prix de base et le prix d’achat pour les rai-
sins de table de la position ex 08.04 A du tarif
douanier commun, exprimés en unités de compte
pour 100 kilogrammes net, sont fixés aux niveaux
repris au tableau suivant :

Prix de base  Prix d’achat

Juillet (du 21 au 31) 18,0 10,8
Aolt 13,7 9,0
Septembre 9,6 58
Octobre 10,7 6,5

2. Les prix cités au paragraphe 1 se référent :

~— pour les mois de juillet (troisieme décade) et
aolit, aux raisins de table de la variété Regina
dei Vigneti, catégorie de qualité I,

— pour les mois de septembre et octobre, aux rai-
sins de table de la variété Regina (mennavacca
bianca), catégorie de qualité 1,

presentés en emballage.

Article 2

Les prix visés a Particle 1¢* paragraphe 1 ne com-
prennent pas 'incidence du cofit de ’emballage dans
lequel le produit est présenté.

Au cas ou, dans les cours relevés pour un produit sur
les marchés représentatifs conformément aux dispo-
sitions de I’article 5 du reglement n° 159/66/CEE et,
le cas échéant, de I’article 3 du présent réglement,
est inclus tout ou partie du coiit de 'emballage dans
lequel le produit est présenté, ces cours sont dimi-
nués du colt d’emballage qui y est inclus.

Article 3

Les constatations visées a l’article 6 paragraphes 1
et 3 et a larticle 7 paragraphes 1 et 3 du réglement
n°® 159/66/CEE, peuvent étre €galement effectudes :

— pendant le mois d’aofit, sur la base des cours
relevés sur les marchés représentatifs a la pro-
duction, pour les raisins de table des variétés
Chasselas et Regina (mennavacca bianca), caté-
gorie de qualité I, présentés en emballage ;

— pendant le mois de septembre, sur la base des
cours relevés sur les marchés représentatifs a la
production, pour les raisins de table des variétés
Chasselas et Gros vert, catégorie de qualité I,
présentés en emballage ;

— pendant le mois d’octobre, sur la base des cours
relevés sur les marchés représentatifs a la pro-
duction, pour les raisins de table de la variété
Gros vert, catégorie de qualite I, présentés en
emballage.

En pareil cas, ces cours, diminués éventuellement du
colit d’emballage qui y est inclus, sont affectés du
coefficient 1.

Article 4

Les communications prévues a I’article § paragraphe
1 du reglement n® 159/66/CEE doivent porter sur
les cours, emballage non compris, constatés pour le
ou les produits visés a P’article 1°* paragraphe 2 ain-
si que, le cas échéant, pour I'un ou l'autre des pro-
duits visés a I’article 3.

Article §

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Com-
munautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

Par le Conseil
Le président
G. THORN
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REGLEMENT (CEE) N° 1071/69 DU CONSEIL
du 10 juin 1969

fixant le prix de base et le prix d’achat pour les péches

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 159/66/CEE du Conseil, du 25
octobre 1966, portant dispositions complémentaires
pour l'organisation commune des marchés dans le
secteur des fruits et légumes (1), et notamment ses
articles 4 et 14,

vu la proposition de la Commission,

considérant que la commercialisation des péches,
récoltées au cours d'une campagne de production
déterminée, s’échelonne chaque année du mois de
mai au mois d’octobre ;

considérant que, selon les termes de I’article 4 para-
graphe 1 deuxi¢me alinéda du reéglement n° 159/66/
CEE, il convient d’exclure les périodes de faible
commercialisation de début et de fin de campagne ;
que les quantités mises sur le marché au cours des
mois de mai et octobre ne représentent qu’un faible
pourcentage du tonnage commercialisé tout au long
de la campagne ; qu’en conséquence, il importe de
ne pas tenir compte de ces mois pour déterminer la
durée de la campagne de commercialisation qui
s’établit ainsi du 1¢f juin au 30 septembre ;

considérant que la production communautaire de
péches comporte plusieurs variétés ; que, selon les
variétés, des cotations différentes sont enregistrées
sur le marché; qu’il convient, dés lors, en vue de
I’application du régime d’intervention, de choisir des
variétés qui font 'objet d’une appréciation commer-
ciale comparable et sont suffisamment représenta-
tives ; que satisfont a ces deux conditions, aucune
variété de péches suffisamment représentative n’étant
produite ni commercialisée durant toute la campagne,

— pour le mois de juin, les péches de la catégorie
de qualité 1 de la variété Fior di Maggio (May
Flower),

— pour le mois de juillet, les péches de la catégorie
de qualité I des variétés Amsden et Sant’Anna,

— pour le mois d’aofit, les péches de la catégorie
de qualité T des variétés Red Haven et Fair
Haven,

— pour le mois de septembre, les péches de la caté--
gorie de qualité I de la variété J. H. Hale ;

(1) JOn® 192 du 27. 10. 1966, p. 3286/66.

considérant qu’en vue de tenir compte des écarts
saisonniers des prix des péches, il convient de fixer,
par mois, le prix de base et le prix d’achat;

considérant que les zones de production excédentaires
3 retenir pour la détermination du prix de base,
conformément aux dispositions de Darticle 4 para-
graphe 2 du réglement n° 159/66/CEE, sont :

la région de production ita-
lienne de Campania et les ré-
gions de production italiennes
des provinces de Ferrara et de
Verona,

— en juin :

les régions de production ita-
liennes des provinces de Ra-
venna, Ferrara, Bologna et Ve-
rona,

— en juillet :

la région de production fran-
caise de la Vallée du Rhone et
les régions de production ita-
liennes des provinces de Ra-
venna, Verona et Bologna,

— en aolt:

la région de production fran-
caise de la Vallée du Rhone et
la région de production ita-
lienne de la province de Ra-
venna ;

— en septembre :

considérant que le prix d’achat doit étre fixé a un
niveau se situant entre 60 % et 70 % du prix de
base ; que l'application de cette regle conduirait a
fixer les prix d’achat valables pour les mois d’ao(it
et septembre A des niveaux trop élevés par rapport
a ceux retenus pour les mois précédents; qu’en
conséquence il convient, en recourant a l'article 14
du reglement n° 159/66/CEE, de fixer les prix
valables pour les deux mois en cause a des niveaux
inférieurs a 60 % du prix de base ;

considérant que, pour tenir compte des conditions
spécifiques de production dans certaines régions de la
Communauté, il convient d’admettre que les consta-
tations prévues a larticle 5 paragraphe 1 du régle-
ment n° 159/66/CEE portent sur des produits appat-
tenant a d’autres variétés plus représentatives sur le
plan régional que les variétés retenues pour I’en-
semble de la Communauté,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Pour la période du 1¢f juin au 30 septembre
1969, le prix de base et le prix d’achat pour les
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péches (non compris les brugnons et les nectarines)
de la position ex 08.07 B du tarif douanier commun,
exprimés en unités de compte pour 100 kilogrammes
net, sont fixés aux niveaux repris au tableau suivant :

Prix de base  Prix d’achat

Juin 16,8 10,1
Juillet 16,7 10,0
Aofit 16,0 7.8
Septembre 15,4 8,6

2. Les prix cités au paragraphe 1 se réferent :

— pour le mois de juin, aux péches de la varieté
Fior di Maggio (May Flower), catégorie de qua-
lité 1, calibre 51/61 mm,

— pour le mois de juillet, aux péches des variétés

Amsden et Sant’Anna, catégorie de qualité I,
calibre 61/67 mm,

— pour le mois d’aofit, aux péches des variétés Red
Haven et Fair Haven, catégorie de qualité I,
calibre 61/67 mm,

— pour le mois de septembre, aux péches de la
variété J. H. Hale, catégorie de qualité I, calibre
61/67 mm,

présentées en emballage.

Article 2

Les prix visés a l’article 1¢r paragraphe 1 ne com-
prennent pas I’incidence du cofit de ’emballage dans
lequel le produit est présenté.

Au cas ou, dans les cours relevés pour un produit
sur les marchés représentatifs conformément aux
dispositions de ’article 5 du reéglement n° 159/66/
CEE et, le cas échéant, de Particle 3 du présent
réglement, est inclus tout ou partie du coft de
I’emballage dans lequel le produit est présenté, ces
cours sont diminués du cofit d’emballage qui y est
inclus.

Article 3

1. Pendant le mois de juillet, les constatations visées
a Darticle 6 paragraphes 1 et 3 et a I’article 7 para-
graphes 1 et 3 du reglement n° 159/66/CEE peuvent
étre également effectuées sur la base des cours re-
levés sur les marchés représentatifs a la production
pour les péches de la variété Fior di Maggio (May
Flower), catégorie de qualité I, calibre 51/61 mm,
ainsi que pour les péches de la variété Charles In-

gouf, catégorie de qualité I, calibre 61/67 mm ; en
pareil cas, ces cours, diminués éventuellement du
colit d’emballage qui y est inclus, sont affectés du
coefficient 1.

[\

Pendant le mois d’aofit, les constatations visées
a larticle 6 paragraphes 1 et 3 et a I'article 7 para-
graphes 1 et 3 du réglement n° 159/66/CEE, peuvent
étre également effectuées sur la base des cours re-
levés sur les marchés représentatifs i la production
pour :

— les péches des variétés J.H. Hale, Charles In-
gouf, Rekord, Kernechter, York et Roter Ingel-
heimer, catégorie de qualité I, calibre 61/67 mm ;
en pareil cas, ces cours, diminués éventuellement
du cofit d’emballage qui y est inclus, sont affectés
du coefficient 1,

— les péches de la variété Sant’Anna, catégorie de
qualité I, calibre 61/67 mm ; en pareil cas, ces
cours, diminués éventuellement du cofit d’em-
ballage qui y est inclus, sont affectés du coeffi-
cient 1,2,

3. Pendant le mois de septembre, les constatations
visées a larticle 6 paragraphes 1 et 3 et a Darticle 7
paragraphes 1 et 3 du réglement n° 159/66/CEE,
peuvent étre également effectuées sur la base des
cours relevés sur les marchés représentatifs a la
production pour les péches des variétés Vaes Oogst,
Rekord, Kernechter, York et Roter Ingelheimer,
catégorie de qualité I, calibre 61/67 mm ; en pareil
cas, ces cours, diminués éventuellement du colit

d’emballage qui y est inclus, sont affectés du coeffi-
cient 1.

Article 4

Les communications prévues a Particle 5 paragraphe
1 du reglement n° 159/66/CEE doivent porter sur les
cours, emballage non compris, constatés pour le ou
les produits visés a Darticle 1¢f paragraphe 2 ainsi
que, le cas échéant, pour I'un ou l'autre des produits
visés a larticle 3.

Article §
Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant

celui de sa publication au Journal officiel des Com-
munautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

Par le Conseil
Le président
G. THORN
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REGLEMENT (CEE) N° 1072/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, '

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 831/69 (3), et
notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les préléevements applicables a I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des graux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n°® 422/69 (3) et tous les regle-

ments ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que P’application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n°® 422/69 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit a modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a I’an-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a limportation des
produits visés a Darticle 1¢f sous a), b), et ¢) du
reglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réeglement entre en vigueur le 11 juin 1969.

e présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

(1) JOn® 117 du 19.6. 1967, p. 226% o™.
() JOn°® L 107 du 6. 5. 1969, p. 1.
() JOn° L 56 du 7. 3. 1969, p. 1.

Par la Commission

Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 10 juin 1969, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment et de seigle

Numéro du . . . Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 58,28
10.01B Froment dur 59,83
10.02 Seigle 4433
10.03 Orge 51,04
10.04 Avoine 44,16
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen-
cement 39,69 (1)
10.05 B Autre mais 39,69
10.07 A Sarrasin 19,58
10.07 B Millet 53,83
10.07 C Graines de sorgho et dari 47,00
10.07 D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (ble)
et de méteil 65,45
11.01B ’ Farine de seigle 73,72
ex 11.02A | Gruaux et semoules de froment
! (blé dur) 103,06
ex 11.02A | Gruaux et semoules de froment
i (blé tendre) 69,63
;

( Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) Ne 1073/69 DE LA COMMISSION

du 10 juin 1969

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 831/69 (2), et
notarrment son article 15 paragraphe 3,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le reglement (CEE) n° 1140/68 (3) et tous les
reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

(1) JOn° 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
() JOn° L 107 du 6. 5. 1969, p. 1.
(%) JOn° L 188 du 1.8.1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat a terme de ce jour, les primes
s’ajoutant aux prélévements, actuellement en vigueur,
doivent étre modifiées conformément aux tableaux
annexés au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés a l’avance pour les importations de
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céréales et de malt visé a larticle 15 du reglement
n" 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent reéglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 11 juin 1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

ANNEXE

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

du réglement de la Commission, du 10 juin 1969, fixant les primes s’ajoutant
aux prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales

(U.C. / tonne)

Numéro d er e e
taril;rggixoanilér Désignation de la marchandise Courant 16% term. 2° term. 3¢ term.
commun 6 7 8 9

_ | -
10.01 A Froment tendre et méteil ’ 0 0 0 0
10.01 B Froment dur } 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné a ensemen- 0 0,45 0,45 0,40
cement
10.05 B Autre mais 0 0,45 0,45 0,40
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0
|
B. Malt (U.C 1100 kg’
N}Jméro dp : . Courant 1T term 2¢ term 3¢ term 4€ term
tarif douanier Désignation de la marchandise ur : : " : :
commun 6 7 8 9 10
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al (b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Mclt autre que de froment (blé) 0 0 0 0 0
All (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 | 0 0 0 0
Al (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne° 1074/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 831/69 (2), et
notamment son article 16 paragraphe 2 quatrieéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1043/69 (3) et tous les reglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat a terme de ce jour et compte
tenu de Pévolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable 4 la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées
I'avance pour les exportations de céréales, visé
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n°® 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

[« T A

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 11 juin 1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

() JOn® 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(]) JOn® L 107 du 6.5. 1969, p. 1.
(®) JOn® L 136 du 6. 6. 1969, p. 17.

Par la Commission
Le vice-président

S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission, du 10 juin 1969, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. | tonne)

i \
Npméro dp . . . Courant ) 1T term. } 2¢ term. 3¢ term.
tarif douanier Désignation de la marchandise [
commun 6 ' 7 ! 8 9
i - | \ i -
' ! |
ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 | 0 j 0 0
ex 10.01 - Froment dur 0 l 0 ‘ 0 0
10.02 - | Seigle 0 0 0 0
10.03 - Orge 0 f 0 | 0 0
10.04 - Avoine 0 } 0 j 0 0
10.05B | Autre mais 0 | 0 : 0 0
ex 10.07B | Millet 0 | 0 | 0 0
ex 10.07B = Graines de sorgho et dari 0 % 0 - — 1,50 — 245
| |
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REGLEMENT (CEE) N° 1075/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

fixant les prélévements a Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

~vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié par
le réglement (CEE) n° 2100/68 (2), et notamment
son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables i I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 846/68 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui I’ont modifié ;

considérant que l’application des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit & modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué 2 Pannexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés A Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué A ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 11 juin 1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

(Y JOn® 308 du 18.12.1967, p. 1.
(*) JOn® L 309 du 24. 12. 1968, p. 4.
() JOn® L 152 du 1.7. 1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(U.C/ 100 kg)
Numéro du
b o . . . Montant
tarif douanier Désignation des marchandises
commun du prélévement
17.01 Sucres de betterave ct de canne, A I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc
1. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

17,02
13,21 (1)

17,02
13,21 (%)

(") Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositiens

de Particle 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 1076/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

déterminant le document accompagnant le sucre dénaturé dans le commerce intracom-
munautaire

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (}), modifié par le
reglemént (CEE) n° 2100/68 (2), et notamment son
article 9 paragraphe 8,

considérant que le reglement (CEE) n° 833/68 de la
Commission, du 28 juin 1968, établissant les moda-
lités d’application concernant la dénaturation du su-
cre en vue d’alimentation animale (3), modifié par
le réglement (CEE) n° 2103/68 (4), dispose dans son
article 9 bis que lors de 'expédition de sucre dénature
selon des procédés déterminés, d’un Etat membre vers
un autre, la preuve d’une telle dénaturation est
fournie par Papposition d’une mention particuliere
dans un document a déterminer ; qu’actuellement

seul le certificat de circulation des marchandises du
modele DD 4 peut étre utilisé a cette fin avec les
indications complémentaires nécessaires ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a Pavis du Comité de gestion
du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le document visé a D’article 9 bis paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 833/68 est le certificat de circu-
lation des marchandises du modele DD 4.

La mention visée au méme paragraphe est apposée
dans la partie B dudit certificat.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 1¢° juillet
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

1) JOn° 308 du 18.12.1967, p. 1.

2) JOn° L 309 du 24.12.1968, p. 4.
3) JOn® L 151 du 30.6. 1968, p. 29.
4 JOn° L 309 du 24.12.1968, p. 10.

o~

Par la Commission
Le président
Jean REY
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1077/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

modifiant les réglements n°s 174/66/CEE et 284/67/CEE en ce qui concerne le dépo6t des
demandes de fixation a I'avance de la restitution a I’exportation pour I'huile d’olive et
les graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une orga-
nisation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 2146/68 (2), et notamment son
article 17 paragraphe 3,

vu le reglement n° 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres
grasses entre la Communauté et la Gréce (3), et no-
tamment son article 8,

vu le reglement n° 142/67/CEE du Conseil, du
21 juin 1967, relatif aux restitutions a exportation
des graines de colza, de navette et de tournesol (4),
modifié en dernier lieu par le reglement (CEE) no
845/68 (), et notamment son article 6,

considérant que le réglement n° 174/66/CEE de la
Commission, du 7 novembre 1966, relatif aux certi-
ficats d’importation et d’exportation dans le secteur
de Thuile d’olive (%), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 331/69 (%), prévoit certaines mo-
dalités de dépot des demandes de certificats d’expor-
tation assorties d’'une demande de fixation a 1’avance
de la restitution ;

considérant que le réglement n° 284/67/CEE de la
Commission, du 11 juillet 1967, relatif a certaines
modalités d’application des restitutions a I’exporta-
tion des graines oléagineuses (8), modifié en dernier
lieu par le reglement (CEE) n° 710/69 (%) prévoit, a
son article 7, certaines modalités de dépot des de-
mandes de fixation a I'avance de la restitution ;

considérant que Pexpérience acquise a montré que,
en cas de fixation a Pavance de la restitution tant en
ce qui concerne I'huile d’olive que les graines oléagi-

(1) JOn® 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
(*) JOn° L 314 du 31.12.1968, p. 1.

() JOn° 197 du 29.10. 1966, p. 3393/66.
(4) JOn° 125 du 26.6. 1967, p. 2461/67.
() JOn® L 152 du 1.7.1968, p. 6.

() JOn° 202 du 7.11. 1966, p. 3485/66.
(1) JOn° L 45 du 22.2.1969, p. 10.

() JOn° 151 du 13.7.1967, p. 6.

(") JOn° L 93 du 18. 4.1969, p. 25.

neuses, des spéculations peuvent se produire lors
d’'une nouvelle fixation de cette restitution; que,
pour pallier cet inconvénient il convient de compléter
la réglementation en vigueur; que, dans lintérét
d’une bonne administration, il convient d’arréter des
dispositions analogues dans les secteurs de [huile
d’olive et des graines oléagineuses ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a I'avis du Comité de gestion
des matiéres grasses,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le texte de larticle 6 ter du réglement no 174/66/
CEE est remplacé par le texte suivant :

«1. Le dépot des demandes de certificats d’im-
portation assorties d’'une demande de fixation a
I’avance du prélevement est effectué par les
intéressés pendant les jours ouvrables.

2. Le dépb6t des demandes de certificats d’ex-
portation assorties d’une demande de fixation a
I’avance de la restitution est effectué par les in-
téressés pendant les jours ouvrables.

Les demandes déposées le dernier jour ouvrable
d’un mois sont considérées comme déposées le
premier jour ouvrable du mois suivant.

3. Les demandes déposées apres 16 heures sont
considérées comme déposées le jour ouvrable
suivant.

Au sens du présent article, le samedi est considéré
comme jour non ouvrable. »

Article 2

Le texte de Particle 7 du réglement no 284/67/CEE
est remplacé par le texte suivant :

« Le dépot de la demande de fixation a P’avance
de la restitution est effectué par les intéressés pen-
dant les jours ouvrables. Les demandes déposées
apres 16 heures sont considérées comme déposées
le jour ouvrable suivant.
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Les demandes déposées le dernier jour ouvrable
d’un mois sont considérées comme déposées le
premier jour ouvrable du mois suivant.

Au sens du présent article, le samedi est consi-
déré comme jour non ouvrable. »

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le troisicme
jour suivant celui de sa publication au Journal officiel
des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.

Par la Commission
Le président
Jean REY

REGLEMENT (CEE) N° 1064/69 DE LA COMMISSION
du 10 juin 1969

modifiant le réglement (CEE) n° 685/69 relatif aux modalités d’application des inter-
ventions sur le marché du beurre et de la créme de lait

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers (1), et notamment son article 6 paragraphe 7,

considérant que le réglement (CEE) n° 685/69 de la
Commission, du 14 avril 1969, relatif aux modalités
d’application des interventions sur le marché du
beurre et de la creme de lait (2), modifié par le régle-
ment (CEE) n° 880/69 (3), prévoit a I'article 20 para-
graphe 2 premier alinéa, que lors d’une adjudication,
Padjudicataire prend le beurre en charge dans les
douze jours suivant la réception de l'information
relative a Dattribution de l’adjudication ; que I’appli-
cation de cette prescription a démontré dans la pra-
tique que le délai fixé est trop court, compte tenu des
jours fériés possibles ; qu’il est par conséquent né-
cessaire de ne pas tenir compte dans le calcul de ce
délai de douze jours des dimanches et jours fériés ;

considérant qu’afin d’éviter des erreurs il est néces-
saire de formuler I’article 29 du reglement en question
d’une maniére plus précise ;

(1) JOn° L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
() JOn® L 90 du 15. 4. 1969, p. 12.
(3) JOn° L 114 du 13.5. 1969, p. 11.

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a Pavis du Comité de gestion du
lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les termes « 12 jours » figurant a D’article 20 para-
graphe 2 premier alinéa du reglement (CEE) n° 685/
69 sont remplacés par les termes « 12 jours — a
I’exclusion des dimanches et jours fériés — ».

Article 2

L’article 29 du réglement (CEE) n° 685/69 est rem-
placé par larticle suivant :

« Dans le cas ou une modification du prix d’achat
du beurre par les organismes d’intervention a lieu
entre le 15 avril 1969 et le 31 mars 1970, 'aide
visée a l'article 24 pour les quantités de beurre et
de créeme de lait exprimées en équivalent beurre,
ayant fait Pobjet de contrats de stockage et en-
trées en stock avant la date d’application de la
modification du prix d’achat et se trouvant encore
en stock au moment de la modification de prix :
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a) sera majorée d’un montant égal a celui de la Article 3
diminution éventuelle du prix d’achat,
Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme
b) sera diminuée d’un montant égal a celui de jour suivant celui de sa publication au Journal officiel
I’augmentation éventuelle du prix d’achat. » des Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 10 juin 1969.
Par la Commission
Le président
Jean REY
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